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Walzendrehmaschine, Typ WDM

Fu?r viele nur „notwendiges Zubehör“, ist die Walzendreh-

maschinedennoch der entscheidende Faktor für die 

Reproduzierbarkeit des Mahlergebnisses eines Walz-

werks.Die Walzendrehmaschine WDM ist nach den 

Erkenntnissen des modernen Werkzeugmaschinenbaus

konzipiert. 

Ein steifes Bett und Linearführungen bilden die Basis für

präzises Abdrehen. Die schwingungsfreie Anbindung an

die Grundmaschine und die stufenlose Einstellung des

Vorschubs garantieren Walzenoberflächen höchster Güte.

Roller Turning Unit, Type WDM

The roller turning unit is often regarded as a just neces-

sary accessory to the machine. But it is a decisive factor

for a reproducable preparation result, therefore not to

be underestimated. The roller turning unit WDM was de-

signed according to the knowledge of modern machine

tool engineering.

A rigid base frame and linear bearings are the basis for a pre-

cise turning of the rollers. The vibration-resistant connection

to the machine and an infinitely variable adjustment of the

drive guarantee a roller surface of outstanding quality.

Typ
Gesamt-

breite 
Maximaler

Verfahrweg
Gesamt-
gewicht

WDM 800 1060 mm 835 mm 350 kg
WDM 1000 1260 mm 1035 mm 410 kg
WDM 1200 1460 mm 1235 mm 450 kg
WDM 1400 1660 mm 1435 mm 500 kg
WDM 1500 1760 mm 1535 mm 530 kg

Type
Total
Width 

Maximum
Path

Total
Weight

WDM 800 1060 mm 835 mm 350 kg
WDM 1000 1260 mm 1035 mm 410 kg
WDM 1200 1460 mm 1235 mm 450 kg
WDM 1400 1660 mm 1435 mm 500 kg
WDM 1500 1760 mm 1535 mm 530 kg
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Italy: 
Str. Rilate, 22 - 14100 Asti (AT) – VAT 05522080968
Phone +39 0141 417311  Fax +39 0141 417504 
info@rietermorando.com 

Germany:
Schneckenburgstr. 11 - 78467 Konstanz
Phone +49 7531 809-0   Fax +49 7531 809-100
spare.parts@rietermorando.com
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